
No. 34036

BRAZIL
and

URUGUAY

Memorandum of understanding on electrical interconnexion
in extra-high tension between the electrical systems of
both countries. Signed at Montevideo on 6 May 1997

Authentic texts: Portuguese and Spanish.

Registered by Brazil on 11 September 1997.

BREISIL
et

URUGUAY

Memorandum d'entente relatif l'interconnexion electrique
d'extra haute tension entre les systmes 6lectriques des
deux pays. Sign6 A Montevideo le 6 mai 1997

Textes authentiques : portugais et espagnol.

Enregistri par le Brisil le 11 septembre 1997.

Vol. 1990, 1-34036



26 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 1997

[TRANSLATION]

MEMORANDUM OF UNDER-
STANDING 1 BETWEEN BRA-
ZIL AND URUGUAY ON
ELECTRICAL INTERCON-
NEXION IN EXTRA-HIGH
TENSION BETWEEN THE
ELECTRICAL SYSTEMS OF
BOTH COUNTRIES

Not published herein in accordance
with article 12 (2) of the GeneralAssem-
bly regulations to give effect to Arti-
cle 102 of the Charter of the United
Nations, as amended.

I Came into force on 6 May 1997 by signature, in ac-

cordance with article I1.

Vol. 1990, 1-34036

[TRADUCTION]

MEMORANDUM D'ENTENTE l

ENTRE LE BRtSIL ET L'URU-
GUAY RELATIF A L'INTER-
CONNEXION tLECTRIQUE
D'EXTRA HAUTE TENSION
ENTRE LES SYSTtMES
1tLECTRIQUES DES DEUX
PAYS

Non publig ici conformement aupara-
graphe 2 de l'article 12 du rdglement de
I'Assemblge genrale desting a mettre
en application l'Article 102 de la Charte
des Nations Unies, tel qu'amend.

I Entri en vigueur le 6 mai 1997 par la signature, con-
form6ment A l'article III.


